Glossary of Terms for the UN Standardization of Geographical Names in English — Turkish language

001

acronym

kisma ad, baslik kisaltma

Birlesik bir terimin bas
harflerinden veya ilk
hecelerinden meydana gelen
kelime. Ornek: NATO; radar;
UNESCO, UNICEF.

002

address

adres

Belirli bir 6genin saklandigi
bilgisayar konumu.

003

allograph

allogref

Bir — yazi1 biriminin belirli
yazili gésterimlerinin her biri.
Ornek: Ingilizcede ff, ph ve gh;
f'nin allogrefleri, /f/ —ses
biriminin (fonem) yazi
birimidir. Almancada ss = sz = I3,
a=ae.

004

allomorph

alt bicim, bigim birimsel degiske,
bigcim birimcik

Belirli bir —bicim birimin
(morfem) iki veya daha fazla
farkli —fonolojik tezahiriinin
her biri. Ornek: kutu —kutular;
cicek —¢igekler kelimelerinde -
lar ve -ler ¢cogul bigim biriminin
(morfem) alt bicimleridir.

005

allonym

allonim, takma ad

Tek bir — topografik nesneye
iliskin kullanilan iki veya daha
fazla yer adinin her biri. Ornek:
Hull, Kingston upon Hull;
Vesterhavet, Nordsee; Swansea,
Abertawe; Johannesburg, Egoli.

006

allonym,
standardized

allonim, dlgtinlestirilmis

Tek bir topografik nesneye
verilen iki veya daha fazla
—ol¢iinlestirilmis yer
adlarmin her biri. Ornek: Biel
ve Bienne; Casablanca ve Dar al-
Bay da’; Kaapstad ve Cape
Town; Matterhorn ve Monte
Cervino.

007

allophone

Alt ses, ses birimsel degiske, ses
birimcik

Bir — sesin, bir — ses
biriminin (fonem) iki veya daha
fazla —fonetik degiskenlerinden
biri. Ornek: ingiliz




Ingilizcesinde Tyne
kelimesindeki /t/ foneminin alt
seslerine karsilik Amerikan
1ngilizcesindeki water;
Ispanyolcada rio kelimesindeki
[r/ foneminin alt seslerine
karsilik Madrid.

008

alphabet

alfabe

—Alfabetik yaz1 kullanan bir
dilin, belirli bir siraya gore
dizilmis —harflerinin batind.

009

alphabetic

alfabetik

Alfabe sirasina gore dizilmis,
—alfabeyle ilgili.

010

alphabet,
conversion

alfabe, doniistiirme

Ad —doniistiirmelerinde
kullanilan bir —alfabe. —yazih
suret alfabesi ve —harf cevirisi
alfabesi i¢in kapsamli terim.

011

alphabet,
transcription

alfabe, yazili suret

—yazih suret slrecinde
kullanilan bir —alfabe. Ornek:
Almancaya yapilan yazili surette
dissel / ts / —ses birimini
(fonem) temsil etmek igin ¢
yerine sadece z kullanilir veya
damaksil /k/ ses birimini (fonem)
Ingilizceye cevirirken c yerine
sadece K.

012

alphabet,
transliteration

alfabe, harf gevirisi

—Harf cevirisinde kullanilan
— ayiricl isaretler icerebilen bir
—alfabe. Ornek: Latin
alfabesinde olmayan yazilarin
Latin alfabesi ile yazilmasinda
kullanilan alfabe, 6rnegin klasik
ArapcaicinC, E, O, P,V ve X
harflerinin ¢ikarilip  ve diger
belirticilerin dahil edilmesi.

013

alphabetic script

alfabetik yazi

Balkiniz script, alphabetic.

014

alphabetic
sequence

alfabetik sira

(a) Bir —alfabenin
—harflerinin mutat olarak
bulundugu sira.

(b) Bu siraya gore listelenen
Ogelerden olusan bir dizi.

015

alphabetic
sequence rules

alfabetik siralama kurallan

—Alfabetik yazi icin
—alfabetik sira dizisi kurallari.




016

alphanumeric

alfa sayisal

Sadece sayilar1 degil, ayn1
zamanda —harfleri de kullanan
gOsterim (6rnegin bir
bilgisayarda). Daha genis
anlamda, noktalama isaretlerini
ve matematiksel ve diger
simgeleri de kullanr.

017

anthroponym

antroponim

Kisi ad1. Ornek: Alfred; Ali;
Everest.

018

article

tanimlik

Bir ismin (genellikle) kesin bir
niteligini ve bazen cinsiyetini,
sayisini ve durumunu agiklayan
bir —bi¢im birim (morfem).
Ornek: Ingilizcede the;
Ispanyolcada el, los, las;
Fransizcada le, la, les; Arapcada
al-; Tbranicede ha-; Romencede —
ul.

019

articulation

eklemleme, bogumlanma

Konusma sesi ¢ikarmak igin
girtlak tizerindeki ses yolunu
kullanarak hava akimini
degistirmede rol alan fizyolojik
hareketler.

020

batch processing

y1gin islem

Ogelerin kodlanip gruplar
halinde toplandig: ve genellikle
daha sonra bir bilgisayarda
sirayla islendigi yontem.
Tamamlayici terim —etkilesimli
islem.

021

bilingualism

iki dillilik

Iki —dilin, 6rnegin bir kisi veya
bir topluluk tarafindan, mutat
kullanima.

022

biscriptual

iki yazili

Iki farkli tiirde — yaz ile
basilmis ya da yazilmis olan.
Ayrica bakiniz —¢ok yazih
harita; —c¢ok yazih yer adlar:
sozliigii.

023

character

karakter, harf tirQ

Yazida bir birim olarak
kullanilan yazili simge; 6zellikle,
alfabetik olmayan bir yazi
dizgesindeki yazili simge.
Ornek: Cince & (zhong);




Ambharca (ha); Japonca Hiragana
? (no).

024

character,
modified

karakter, degistirilmis

—Yahnlastirilmis karakter ve
—degisken karakter icin
kapsaml1 terim.

025

character,
simplified

karakter, yalinlagtirtlmis

Yazili olarak 6zgiin seklinden
daha az karmasik olan bir —
karakterin degiskeni. Ornek:
Geleneksel karsiliklarindan daha
az hat iceren yalinlastirilmis
Cince karakterler (Jiantizi).

026

character, variant

karakter, degisken

Bir —yaz1 dizgesinde ayni
—fonolojik ve/veya
—morfolojik dgeyi farkli
sekillerde temsil eden (ve
alfabetikse, ayn1 —yazi
karakterine ait olan) fakat sekil
olarak, érnegin kelimedeki
yerine gore, farklilik gosteren iKi
ve daha fazla karakterden her
biri Ornek: Arapga g=¢ =»;
Ibranice x =y

027

character, vowel

karakter, unlu (sesli)

—Alfabetik veya —seslemsel
yazilarda, —belirtici yerine
—Unluyt temsil eden bir —
karakter . Ornek: Latin a; Tayca

1 (a); Korece | (a); Amharca (3,
ilk Unli karakter ).

028

choronym

yer ismi

Bir alansal nesne ile ilgili —yer
ad1.

029

class, feature

sinif, nesne

Siniflandirmay1, arastirmayi ve
erisimi kolaylastirmak i¢in
benzer 6zelliklere sahip
topografik nesnelerin
gruplandiriimasi. Ornek: Nehir,
dere, cay, yazin kuruyan dere vb.
hepsi “akarsu” adi altinda
siniflandirilmaktadir.

030

coded
representation

kodlu gosterim

Bir 6genin veya —nesne
sinifinin —alfa sayisal veya
grafik kod ile gosterilmesi;
kodlanmisg bir kiimenin herhangi




bir Gyesine kod uygulama
sonucu. Ornek: 0226---ana yol; »
—dag.

031 | colloquial giinlik konusma dili Balkaniz language, colloquial.

language

032 | composite name birlesik isim Bakiniz name, composite.

033 | compound name birlesik ad Bakiniz name, composite.

034 | computer file bilgisayar dosyasi Bakiniz file, computer.

035 | computer program | bilgisayar programi Bakiniz program, computer.

036 | computer record bilgisayar kaydi Bakiniz record, computer.

037 | consonant unstiz, sessiz Nefes yolunda bir veya birden
fazla noktada daralma veya
kapanma sonucunda ¢ikarilan
—konusma seslerinin iki ana
siifindan biri. Ornek: /b/ , /c/ ,
/dl, It/ sesleri.

Tamamlayic1 terim — Unl.

038 | consonant letter unsuz harf, sessiz harf Balkiniz letter, consonant.

039 | consonant script tinsiiz harflerden olusan yazi Bakiniz script, defective
alphabetic.

040 | conventional name | geleneksel ad Bakiniz exonym.

041 | conversion doniistiirme Yer adlar1 biliminde bir dilin
—fonolojik ve/veya
—morfolojik dgelerini baska bir
dile ya da bir —»yazidan digerine
tasimak. Doniistiirme —yazih
suret ya da —harf cevirisinden
etkilenir.

042 | conversion dontigtirme alfabesi Balkiniz alphabet, conversion.

alphabet

043 | conversion table doniistiirme tablosu —Yazih suret tablosu ve
—harf cevirisi tablosu icin
kapsayici terim. Ayrica bakiniz
— VL atin alfabesinde yazma
anahtari.

044 | coordinates, koordinatlar, cografi (a) Ekvatorun kuzey ve

geographical

gineyinde 0°-90° arasinda
numaralandirilmis hat
(dairesel) ya da enlem
(paraleller) cizgilerinin ve
uluslararas1 Greenwich sifir
meridyeninin 0°-180°
arasinda numaralandirilmis
boylam (meridyen)
cizgilerinin agisal ol¢ii
(derece, dakika, saniye)




yardimiyla (rakim goz ardi
edilerek) Dunya yizeyindeki
bir konumun
tanimlanmasinda
kullanilmasidir.

(b) Bu enlem — boylam
sebekesine atifta bulunulan
bir noktanin degeri.

045

coordinates,
rectangular

koordinatlar, dikdortgensel

(a) Birbirine dik ag¢ilarda bulunan
ve her iki eksende esit
uzunluktaki birimlerle iki diiz
cizgiden olusan (¢cogunlukla)
bir —topografik harita
tizerine bindirilmis koordinat
diizlemi sistemi. Ayrica
bakiniz -UTM
Projeksiyonu.

(b) Boyle bir sistem ile ilgili bir
noktanin degerleri.

046

coordinates,
topographic

koordinatlar, topografik

Bakiniz coordinates, rectangular.

047

creole

kreol, kirma ana dili

—Karma dilden tireyen, bir
—dil toplulugunun tek ya da
—asil dili haline gelen sabit bir
konusma bi¢imi. Bir —konusma
toplulugunun tek ya da —asil
dili haline gelen —karma dilden
tlreyen sabit bir konugma

bigimi.

Ornek: Haiti kreolu
(Fransizcadan tiiremistir).

048

cultural feature

kilttrel nesne

Bakiniz feature, man-made.

049

data

veri

Insan veya makine tarafindan
iletisim, yorumlama veya
islemeye uygun olarak
bi¢imlendirilmis olgularin veya
kavramlari sunumu.
Bilgisayar kullaniminda
tamamlayici terim —program.

050

data base (also
database), digital

veri tabani, sayisal

Kapsamli, bazen de ayrintili,
—bilgisayar dosyalarinin
ve/veya belirli bir konuyla ilgili
—bilgisayar kayitlarimin bir
araya gertirilmesi. Ornek: Bir
ulkedeki tiim hidrografik




nesnelere iliskin bilgisayar
kayitlarinin bir araya getirilmesi.

051

data base, digital
toponymic

veri tabani, sayisal toponimik

Bilgisayar tarafindan okunabilir
formda, eslik eden verilerle
birlikte ya da bu veriler
olmaksizin, belirli bir bolgedeki
(batlin) —yer adlarini iceren bir
—sayisal veri tabani.

052

data base
management
system

veri tabani yonetim sistemi

Bagimsiz kullanicilarin bir veri
tabanina erismesini saglamak
amaciyla bir —sayisal veri
tabam kullanmak icgin gereken
bir —yazilimlarin toplama.

053

data dictionary

veri sozIUgi

—Veri 6gesi referans etiketleri,
—dosya formatlari, dahili
referans kodlar1 ve metin girisi
ve bunlarn iliskileri de dahil
olmak Uizere, bir —saysal veri
tabaminin iceriklerinin
tanimlarimin katalogu.

054

data directory

veri dizini

Balkiniz data dictionary.

055

data element

veri 0gesi

Bir —bilgisayar kaydinda
belirli bir —veri alanim
doldurmak igin taninabilir ve
tanimlanabilir temel bir birim
aciklamasi. Ornek: “Ismin, isim
yetkilisi tarafindan onaylanma
tarihi”.

056

data field

veri alani

Bir —bilgisayar kaydindaki
belirli bir —veri dgesine yonelik
alan. Ornek: Bilgisayar
kaydindaki bir yer isminin
koordinatlarinin alani.

057

data interchange,
translingual

veri degisimi, diller aras1

Belirli bir dile bagli olmayan
Ol¢tinlestirilmis kodlar ve/veya
terminoloji yoluyla veri degisimi
(6zellikle bilgisayar tarafindan).

058

data item

veri birimi

Belirli bir —bilgisayar
kaydindaki belirli bir —veri
Ogesinin degeri veya igerigi.
Ornek: “tarih” i¢in —veri
alaminda 29.10.23.




059

data portability

veri tasiabilirligi

Farkl1 bilgisayar sistemlerinde
ayni verinin c¢alistirilmasi
ve/veya kullanilmasi imkana.

060

default value

varsayilan deger

Bilgisayar islemi sirasinda, bir
insan tarafindan agik talimatlar
verilmediginde bilgisayar
tarafindan otomatik olarak
secilen bir secenek.

061

defective
alphabetic script

eksikli alfabetik yaz1

Bakiniz script, defective
alphabetic.

062

descriptive term

betimleyici terim

—Topografik nesneleri
nitelikleriyle birlikte (6rnegin
basili bir haritada) gosteren,
ancak —yer adi teskil etmeyen
bir kelime (genellikle ortak bir
isim, sifat veya ifade). Ornek:
hava alani; kanal; su kulesi; cok
yillik, mevsimsel (akarsular

icin).

063

designation

belirleme, gdsterme

Bakiniz descriptive term.

064

diacritic

ayirict isaret

Ozgiin —harf veya harflerin
—ses birimsel degerini
degistirmek, ya da vurgu veya
tonlamay1 gostermek ya da iki
kelimeyi birbirinden ayirt etmek
icin, bir harf veya harf
gruplarinin altina, (izerine veya
ortasina koyulan genellikle
kiiciik bir isaret. Ornek:
Almancada &, 0, 1i; S ve ¢; Rus
Kiril alfabesinde m1 ve u;
Ibranicede h; Lehgede 1;
Romencede t; Fransizcada ou
(nereye) ile ou (veya)’y1
karistirmamak i¢in. Ayrica
bakiniz —belirtici.

065

diacritical mark,
diacritical sign

ayirici isaret, ayirici gosterge

Bakiniz diacritic.

066

dialect

lehce

Belirli bir kelime, dil bilgisel
yap1 ve telaffuz grubuyla
karakterize edilen ve tanimlanan
bir —dilin bolgesel veya sosyal
olarak ayirt edici ¢esitliligi.
—Lehge ve —dil arasinda ayrim




yapmak zor olabilmektedir.
Ayrica bakiiz — iki
degiskelilik; —yerli dili.

067

dictionary,
geographical

sozliik, cografi

Her bir 0ge icin tanimlayici veya
aciklayici bilgiler veya
betimleyici veriler saglayan
genellikle —alfabetik siraya
gore diizenlenmis cografi
terimler ve/veya isimler listesi.

068

digital data base

sayisal veri tabani

Bakiniz data base, digital.

069

digital toponymic
data base

sayisal toponimik veri tabani

Balkiniz data base, digital
toponymic.

070

diglossia

iki degiskelilik, iki dillilik

Tek bir —dilin iki farkli
degiskesinin bir —dilsel
toplulukta birlikte bulundugu,
birinin (“Ust” degiske) genellikle
daha resmi ve saygin ortamlarda;
digerinin (“alt”) degiske daha
gayri resmi ortamlarda, 6zellikle
giinliik konusmada kullanildig:
gorece sabit dilsel durum.
Ornek: Yunan Katharévousa
(“Ust”) ve Dhimotiki

(“alt”); Arapca el-fus ha ve al-
‘ammiyah; Isvicre Almancast:
Hochdeutsch ve
Schwyzerditsch. Daha genis
anlamda, Paraguay’da
Ispanyolca ve Guarani gibi iki
alakasiz dilin bir arada olusu.

071

diglossic

iki degiskelilik ile ilgili olan

—Iki degiskelilik ile ilgili olan.

072

digraph

tek sesi olusturan iki harf

Tek bir —ses birimini (fonem)
temsil eden iki —harfin birbirini
ardisik olarak takip ettigi
buttinlik. Ornek: Flemenkgede /J
/, sj; Fransizcada ch; Ingilizcede
sh. Baz dillerde, bunlar alfabetik
listede ayrica yer alir. Ornegin;
Ispanyolcada 11; Cekge ve
Slovakgada ch gibi. Ayrica
bakiniz —birlestirmeli yazim.

073

diphthong

ikili Gnlu

Tek seslemde iki (veya ugli
unlude, Ug) ses 6gelerinin
kombinasyonu. Ornek:
Almancada /a1, ei i¢in “bei”;
Ingilizcedeki “time” igin i.




074

donor language

kaynak dil

Bakiniz language, source.

075

donor script

kaynak yazi

Bakiniz script, source.

076

endonym

endonim

Bir cografi nesnenin ait oldugu
yerdeki dillerden birindeki ismi.
Ornek: VaranasT (Benares degil);
Aachen (Elya-Sapel degil);
Krung Thep (Bangkok degil); al-
Ugssur (Luksor degil); Teverya
(Tiberya degil).

077

endonym,
standardized

endonim, 6l¢linlestirilmis

Bir isim yetkilisi tarafindan
onaylanmis —endonim, Ornek:
—yerine kullanilan isimler
arasinda Hull ve Kingdom upon
Hull (ingiltere), ikincisi
6l¢iinlendirilmig halidir.

078

entity, topographic

varlik, topografik

Bakiniz topographic feature.

079

eponym

eponim

Bir sahis ya da sahis grubu
adindan olugsmus yer, halk, nesil
ad1. Ornek: Santiago’da Iago
(James); Everest Dagi’nda
Everest; Wadi Musa’da Musa.
Fransizcadaki karsiligi
etnonimdir.

080

epotoponym

epotoponim

Yaygin bir adin temelini veya
kokenini teskil eden bir —yer
ad1. Ornek: (sherry igin
(Ispanyol sarabi)) Jerez
(Ispanya’da bu sarabin yapildig1
sehir); (Olimpiyat icin)
Olimpiya; Arapcada Portekiz al-
Burtughal, (Burtugal, ayrica
Burtugan, 6rnegin Arapgada
portakal)

081

exonym

egzonim

— Bir cografi nesneyin ait
oldugu Ulkenin ana dilinden
farkl1 olarak baska bir dildeki
yaziligma verilen isimdir. Ornek:
Warszawa nin ingilizce
egzonimi Warsaw ve Turkge
egzonimi Varsova’dir;
London’in Fransizca egzonimi
Londres, Tirk¢e Londra’dir;
Milano’nun Almanca egzonimi
Miland’dur.

Moskva, Mocksa’nin Latin
harflerine gore yaziligidr,




egzonimi degildir. Pekin’in
Pinyin alfabesine gore yazimi da
egzonimi degildir; ancak Pekin
bir egzonimdir. BM egzonim
kullaniminin uluslararasi
kullanimda asgari diizeyde
olmasini 6nermektedir. Ayrica
bakiniz —isim, geleneksel.

082 | extraterrestrial diinya dis1 nesne Bakiniz feature, extraterrestrial.

feature

083 | extraterrestrial diinya dig1 isim Bakiniz name, extraterrestrial.

name

084 | false generic suni kapsayici 6ge Bakiniz generic element, false.

element

085 | feature class nesne sinifi Bakiniz class, feature.

086 | feature name nesne ismi Bakiniz toponym.

087 | feature, cultural nesne, kiltirel Bakiniz feature, man-made.

088 | feature, nesne, diinya dist Diinya disindaki herhangi bir

extraterrestrial gezegende ya da uyduda bulunan
topografik nesneler. Ornek:
aydaki krater.

089 | feature, nesne, cografi Diinya yuzeyindeki topografik

geographical nesneler.

090 | feature, nesne, hidrografik Sudan olusan ya da esas olarak

hydrographic su ile iligkili olan ve kara
icermeyen —topografik nesne.
Ornek: gol; yer alt1 kaynaklari;
fakat ada degil.

091 | feature, man-made | nesne, insan yapimi Insanlar tarafindan yapilmis ya
da dnemli 6l¢lide degistirilmis
—topografik nesne. Ornek:
kanal, yol, yerlesim yeri.
Tamamlayici terim: —nesne,
dogal.

092 | feature, natural nesne, dogal Insanlar tarafindan yapilmamis
ya da 6nemli 6lcude
degistirilmemis —topografik
nesne. Ornek: nehir (ancak kanal
degil); orman (ancak ekili degil)
Tamamlayici terim: —nesne,
insan yapimu.

093 | feature, physical nesne, fiziksel Gorsel olarak gozlemlenebilen

—topografik nesneler. Ornek:
dag, nehir, yol, bina; ancak




isaretlenmemis Siyasi sinirlar
degil.

094

feature,
topographic

nesne, topografik

Diinya yuzeyinin veya fark
edilen bir 6zellige sahip bagka
bir gezegenin veya uydunun bir
kismu.

095

feature, undersea

nesne, deniz alt1

Bir okyanus veya deniz
ylizeyinin altinda yer alan ve
fark edilen bir 6zellige sahip
olan kistm. Ornek: Dogger Bank,
Mariana Cukuru.

096

field, data

alan, veri

Bakiniz data field.

097

file format

dosya formati

Bakiniz format, file.

098

file, computer

dosya, bilgisayar

Organize edilmis, siralanmis ve
adlandirilmis —bilgisayar
kayitlari toplami.

099

firmware

donanim yazilimi

Bir bilgisayarin ana kartina veya
islemcisi iizerine programlanmig
ve bilgisayara yerlestirilmis veya
sabitlenmis —program ya da
islemler. —Yazilim komutlar
ile degistirilemez.

100

font

font

Belirlenen turde, stilde ve
boyutta yazi1 karakteri. Ornek:
12- punto kalin Times New
Roman;

101

format

format

Yazili ya da basili bir dokiimanin
boyutu ya da genel diizenlemesi.
Ayrica bakiniz —format, dosya.

102

format, computer

format, bilgisayar

Bakiniz format, file.

103

format, file

format, dosya

Bir —bilgisayar dosyasinda
verinin diizenlenmesi (6rnegin:
kayitlar ve alanlar, sayisal ve
—alfa sayisal, sabit ya da gezer
nokta vb.). Genellikle basitce
format olarak adlandirilir.

104

full title

tam isim

Bakiniz long form (of a name).

105

gazetteer

yer adlar1 s6zIligi

Konumlarini ve tercihen
degisken isimlerini
—topografik nesnelerini ve
diger betimleyici ya da




betimleyici bilgileri de iceren
alfabetik ya da sira sayili olarak
diizenlenmis —yer adlar listesi.

106

gazetteer, index

yer adlar1 s6zIligi, dizin

Bulunduklar1 kaynaga rehberlik
eden, ek verilere sahip olan veya
olmayan —yer adlari listesi.
Ornek: bir atlasa eklenen yer
adlar1 s6zIligi dizini.

107

gazetteer,
multilingual

yer adlar1 s6zIigi, ¢ok dilli

Belirli bir topografik nesne igin,
farkli dillerde allonimleri
goOsteren tam olarak
olciinlestirilmemis —yer adlar:
sozliigii. Ornek: Atina (Athina),
Moskova (Moskva).

108

gazetteer,
multiscriptual

yer adlar1 so6zIigi, ¢ok yazili

Iki (ift yazil1) veya daha fazla
farkli —yaz turd ya da —yazi
dizgesinde —yer adlari sunan
—yer adlar sézliigii. Ornek:
Abnva, Athina; n1x1, Nazareth;
Bnamusocrok, Vladivostok.

109

gazetteer, place
names

yer adlar1 s6zIigl, yer isimleri

Kimi zaman yerlesim yeri
listeleri i¢in kullanilan terim.
Ayrica bakiniz —isim, yer (b).

110

generic element

kapsayic1 0ge

Bir —yer adinin bir
—kapsayic1 6geden olusan
kism1. Ornek: Port-au-Prince;
Sierra Nevada; Newport.
Kapsayic1 6genin, ismini tagidigi
dgenin nesne tiiriinii veya sinifini
gOstermesi gerekmez. Ayrica
bakiniz —suni kapsayici 0ge.
Tamamlayici terim:—Ozel Gge.

111

generic element,
false

kapsayici 6ge, suni

—Kapsayici 0ge, ismini tasidigi
ogenin nesne sinifin1 géstermez.
Ornek: Mount Isa, ‘Ayn as-
Sultan, Redhill and Rio de
Janeiro hepsi, sirasiyla dag,
kaynak, tepe ya da nehir degil
yerlesim yerleridir.

112

generic term

kapsayici terim

Bir —»topografik nesneyi, dzel
ad1 ile degil, nitelikleri agisindan
tamimlayan yaygi ad. Ornek:
dag, siradag, san, shan, dagh,




jabal, har, nehir, wadi. Bir —yer
adinin bir pargasini olusturuyor
olabilir; bakiniz —kapsayici 6ge
Ayrica bakiniz —kapsayici 0ge,
suni.

113 | geographical cografi sozliik Bakniz dictionary, geographical.

dictionary

114 | geographical cografi varlik Balkaniz feature, geographical.

entity

115 | geographical cografi nesne Bakiniz feature, geographical.

feature

116 | geographical name | cografi ad Bakiniz name, geographical.

117 | geographical cografi adlarin dl¢tinlestirilmesi | Bakiniz standardization,

names geographical names.
standardization

118 | geographic cografi bilgi sistemi (CBS) Cografi —verinin girdi, islem ve

information ¢ikigini birlestiren, genellikle

system (GIS) harita ve —yer adlari iceren
sayisallagtirilmig ¢ok amacl
sistem.

119 | GIS CBS Balkiniz geographic information
system.

120 | glossary sozlikge Siralanan 6gelerle ilgili olarak
agiklayici veya betimleyici
bilgiler icerebilen belirli bir
calisma alan1 veya ilgi alaniyla
ilgili 6zel terimler listesi. Ornek:
cografi terimlerin
Olgtinlestirilmesine iliskin
terimler sozlukgesi.

121 | grammar dil bilgisi, gramer Bir —dilin resmi bigimsel
Ozelliklerini ve bunlarin
birlesimini, referanslarini ve
yorumlamalarini yoneten
kurallar1 i¢eren caligma alani.

122 | grapheme yazi birimi, grafem Belirli bir —dilde bir —ses
biriminin (fonem) yazili
g6sterimi. Ornek: J —yaz1
birimi, Ingilizcede Iz ve
Fransizcada /3/ —ses birimine
(fonem) tekabul eder.

123 | graphic form yazili bigim —Ayiricl isaretler de dahil

olmak tizere, isim gibi herhangi
bir dilsel 6geyi temsil eden yazili
veya basili —karakter veya




karakterler. S6zlu ve sayisal
bicimlerden farklidir.

124

graticule

enlem boylam sebekesi

Bakiniz coordinates,
geographical (a).

125

grid, topographic

sebeke, topografik

Bakiniz coordinates, rectangular

(a).

126

guidelines,
toponymic

ana esaslar, toponimik

Bir tlkenin —yer adlarinin
—ol¢iinlestirilmesini ve
bunlarin haritalarda ve —yer
adlarn sozliiklerinde
gosterilmesine iliskin kurallar
batina.

127

hardware

donanim

Bilgisayarin kendisini (merkezi
islem birimi, CPU) ve
monitorler, diskler, teyp
konsollari, yazicilar, ¢iziciler,
sayilastiricilar, tarayicilar vs.
gibi tiim ¢evresel girdi ve ¢ikt1
aygitlarini ifade eder.
Tamamlayici terim: —Yyazilim.

128

historical name

tarihi isim

Bakiniz name, historical.

129

hodonym

hodonim (sokak ismi )

Bakiniz odonym.

130

homonym

es adli, sestes

Farkli —topografik nesneler
gosteren iki veya daha fazla ayni
—yer adi. Ornek: Monaco
(Principauté de) ve Monaco (di
Baviera), Minih’in Italyanca
—egzonimidir.

131

hydrographic
feature

hidrografik nesne

Balkiniz feature, hydrographic.

132

hydronym

akarsu adlar1 ismi

Bir —hidrografik nesneye
verilen —yer adi.

133

hypenization, also
hypenation

tire ile birlestirme

(a) Yer adlar1 biliminde, bir
—birlesik ismin iki veya
daha fazla dgesini tire ile
birlestirmek; normalde —yer
adlar sozliigii gibi
—alfabetik sirali kelimelerin
siralarinin degigmesini Onler.
Ornek: Hohr-Grenzhausen;
Tel-Aviv; Pointe-Sapin-
Centre.




(b) Bir kelimenin seslemleri
arasina ya da kelimelerin
arasina tire koyma.

134

ideogram

ideogram, kavram yazi

(a) Bir seyi veya bir fikri
simgeleyen, ancak bunun igin
Ozel bir kelime icermeyen
yazili simge. Baz1 yazarlar
tarafindan —logogramlar
i¢in kullanilir.

(b) Misir hiyerogliflerinde
(kiimelenmis)
—fonogramlarin anlamim
belirten belirleyici.

135

ideographic script

kavramsal yazi

Bakiniz script, logographic.

136

index, names

dizin, isimler

Balkiniz index, toponymic.

137

index, place names

dizin, yer isimleri

Balkiniz index, toponymic. Bazen
sadece yerlesim yerleriigin
kullanilir. Ayrica bakiniz —yer
ismi.

138

index, toponymic

dizin, toponimik

Konumla ilgili veriler haricinde
fazla bilgi icermeyen veya ¢cok
az ek bilgi iceren sirali —yer
adlar.

139

indigenous
language

yerli dili

Bakiniz language, indigenous.

140

indigenous name

yerli isim

Bakiniz name, indigenous.

141

interactive
processing

interaktif islem

Bir bilgisayar sisteminde,
bilgileri hemen degistirmek,
almak ve/veya gostermek igin
—program ve —verilerle
dogrudan etkilesime gecme
islemi. Genellikle bir bilgisayar
ekraninda yapilir.

Tamamlayici terim: —y1gin
islem.

142

interface

arayliz

Iki farkl bilgisayar sisteminin
veya boliimlerinin birlestigi veya
kesistigi ortak bir sinir. Mekanik
veya elektronik olabilir ve ayrica
insanlar ve bilgisayarlar
arasindaki etkilesim olarak da
adlandirilir.




143

international
phonetic alphabet
IPA

uluslararasi fonetik alfabe
IPA

—Fonetik yazili suret igin
uluslararasi kabul gormiis
simgeler grubu. Bazi IPA
imleme ornekleri: ingilizce
“sing” kelimesindeki “ng” sesi
icin [n] ; Ingilizce “sh” sesi i¢in
[/1; “art’kelimesindeki “a” i¢in
[a] ancak “any” ifadesindeki “a”
i¢in [g]; Fransizca “Suisse”
kelimesindeki “u” igin [y].

144

international
standardization

uluslararasi 6lgiinlestirme

Bakiniz standardization,
international, geographical
names.

145

language

dil

Bu sozlikge baglaminda
kelimeler, telaffuzlar: ve bunlari
birlestirme yontemleri de dahil
olmak (izere, genis bir topluluk
tarafindan kullanilan bir sozli
iletisim araci.

146

language,
colloquial

dil, giinliik konusma

Resmi olmayan —konusmada
kullanilan —dilin sekli; resmi
konusma ve yazigsma dilinden
oldukga farklidir. Ayrica bakiniz
—lehge —iki degiskelilik.

147

language, donor

dil, kaynak

Bakiniz language, source.

148

language,
indigenous

dil, yerli

Belirli bir bolgeye 6zgu —dil.

149

language, literary

dil, yazin

Edebiyat eserleri icin arzu edilen
6lclinlu olarak kabul edilen bir
—dilin yazili hali. Resmi
konugmanin temelini de
olusturabilir. Ornek: giinliik
lehgelere karsilik Arapga
Na,hwi. Ayrica bakiniz —iki
degiskelilik.

150

language, minority

dil, azmlik

Belirli bir bolgede devlet
yonetiminin —resmi dilinden
farkli olan ve ulusal bir azinlik
tarafindan konusulan —dil.
Resmi ya da gayriresmi olabilir.
Ornek: Finlandiya’da Isvegce,
Fransa’da Bretonca, Hollanda’da
Friz dili.




151

language, national

dil, ulusal

Belirli bir iilkede veya topraklari
icerisinde belirli bélgelerde
yaygin olarak konusulan giincel
ve ¢ogu zaman konusanlarinin
kimligini temsil eden —dil.
—Resmi dil statustine sahip
olabilir veya olmayabilir. Ornek:
Isvigre’nin baz1 bolgelerinde
Reto-Romanca (Ratoromanisch).

152

language, non-
official
or unofficial

dil, resmi olmayan veya
gayriresmi

Yayqgin olarak kullanilmasina
ragmen belirli bir resmf siyasi
merci tarafindan resmi olarak
onaylanmis olmayan bir —dil.
Ornek: Liibnan'da Fransizca;
israil'de ingilizce.

153

language, official

dil, resmi

Devlet veya devletin pargasi gibi
belirli bir siyasi merci tarafindan
yasal olarak kabul edilen ve idari
dil olarak kullanilan bir —dil.
Ornek: Sili’de Ispanyolca; Alto
Adige’de (italya) italyanca ve
Almanca.

154

language,
principal

dil, asil

Birden fazla —dilin
konusuldugu bir —dilsel
toplulukta ¢ogunlugun
konustugu dil. Ornek: Alto
Adige’de (Italya) Italyanca
yerine Almanca; Galler’de Galce
yerine Ingilizce.

155

language, receiver

dil, alici

Bakiniz language, target.

156

language, source

dil, kaynak

Bir ismin —hedef dil olan bagka
bir dile doniistiirildigii ya da
hedef dil tarafindan kabul
edildigi —dil. Ornek: Rusgadan
Cinceye —doniistirmede,
Rusca kaynak dildir.

157

language, standard

dil, élcinli

Resmi olarak atanmig ya da
genel kabul goren yetkili bir
makam tarafindan dogru kabul
edilen veya boyle bir makamin
mevcut olmamasi halinde
genellikle bir —dilsel
toplulukta dogru olarak kabul
goren konugma ve/veya yazi
sekli. Ornek: Almanca -




Hochdeutsch; Felemenkge -
Algemeen Beschaafd
Nederlands.

158

language, target

dil, hedef

Bir yer adinin —kaynak dilden
alindig1 veya doniistiirildiigi dil.
Ornek: Arapcadan Fransizcaya
—doniistirmede, Fransizca
hedef dildir.

159

language,
vehicular

dil, araci

Farkli —dilsel topluluklar
arasindaki iletisimde kullanilan
dil. Ornek: Ingilizce, sivil
havacilik alaninda diinyanin
¢ogu yerinde araci dildir.

160

letter

harf

Bir —alfabede bir birim veya
—karakter olarak islev goren
yazilt sSimge.

161

letter, basic

harf, temel

Bir —harfin —ayiric1 isaretler
icermeyen temel bicimi. Ornek:
Lehge 1 harfine karsilik I,
Izlandaca D harfine karsilik D.

162

letter, consonant

harf, Uinstiz (sessiz)

Bir —>a|fabed_e; tnsuzi temsil
eden —harf. Ornek: Latince b,
d; Yunanca B, 6; Tayca @, &;
Arapca <« ,2; Korece 1, TC.

163

letter, vowel

harf, tnlu (sesli)

Bir —alfabede Unllyl temsil
eden —harf. Ornek: Latince a,
e i,0,U; Yunanca a, 1,1, 0, v,
o; Rusca a, e, u, o, y; Ibranice i ;

Taycan, Korece L, T.

164

lettering, map

yazi, harita

(a) —Alfabetik bir yazi
dizgesinde —harita yazisi.
Daha genis anlamda harita
yazisi.

(b) (—Alfabetik) yazinin
haritaya yerlestirilmesi.

165

lettering,
multilingual

yazi, ¢cok dilli

—Cok dilli haritalardaki
—kartografik yazilar.

166

lettering,
multiscriptual

yazi, ¢ok yazil

—Cok yazili haritalardaki
—kartografik yazilar.




167

letters, cardinal

harfler, asal

Belirli bir —yazida mevcut olan
ve o yaziy1 kullanan
—alfabelerde bulunan
—harfler. Ornek: Latin
alfabesinde 0rnegin K, Q, X
haricindeki harfler; Fars
alfabesindeki geleneksel Arapca
harfler.

Tamamlayici terim: —harfler,
Ozel.

168

letters, special

harfler, ozel

Belirli bir dilin alfabesinde bu
dile 6zgii olup ayn1 yaziy1
kullanan ¢ogu —alfabede
bulunmayan —harfler. Ornek:
Danimarkaca ¢; Izlandaca p;
Almanca B; Fars¢a <S.
Tamamlayici terim: —harfler,
asal.

169

lexicon

s0zluk

(a) Belirli bir dil veya ilgi alan1
ile ilgili —sozluk veya
—sozliikce.

(b) Bir bireyin, meslek grubunun
veya uzmanlik alaninin
kelime hazinesi.

170

lexicon,
logographic

sozlik, logografik

—Logografik yazi
—karakterlerinin siral listesi;
—alfabetik yazida —alfabenin
ve —seslemsel yazida —seslem
yazisimin karsilig.

171

ligature

birlestirmeli yazim

Iki —harfin birlesimiyle
bicimlendirilen sekil veya art
arda gelen seslerin tek ses olarak
telaffuz edildigine isaret eden
birlesme ¢izgisi veya hat. Ornek:
e (o + e); kh, —»Uluslararasi
Fonetik Alfabede /x/ olarak ya
da Almancada ach sozciigiindeki
ch olarak telaffuz edilir.

172

lingua franca

gecer dil

Farkl1 ana dilleri olan insanlar
arasinda iletisim i¢in kullanilan
yardimet dil. Ornek: Dogu
Afrika’da Svahili dili, And
bolgesinde Keguva dili. Ayrica
bakiniz. —karma dil.




173

linguistic area

dil alam

Bakiniz linguistic region.

174

linguistic
community

dilsel topluluk

Ortak bir —dil veya —lehgede
gorece kolaylikla s6zli iletisim
kuran bir grup kisi.

175

linguistic region

dil bolgesi

Belirli bir dilin —resmi veya
—asil dil oldugu bdlge. Ornek:
Belgika’daki Flaman ve Valon
bolgeleri.

176

linguistics

dil bilimi

Insan dilinin —fonetik (ses
bilgisi), — fonoloji (ses bilimi),
—morfoloji (bicim bilimi),
—sentaks (s6z dizimi) ve
—semantik (anlam bilimi) de
dahil ttim yonlerini inceleyen
bilim dali.

177

literary language

yazin dili

Bakiniz language, literary.

178

local name

yerel isim

Bak:niz name, local.

179

logogram

logogram

—Ses birimlerine (fonem) veya
—seslemlerine ayrilmadan
sOzciik gibi biitlin ve bagimsiz
bir —big¢im birimini (morfem)
temsil eden yazili simge veya
simgelerden olusan birlesim.
Ornek: Zhong (orta) icin Cince
H; san veya yama (dag) i¢in
Japonca L.

180

logographic

logografik

—Logogramlardan olusan veya
—Logogramlarla ilgili olan.

181

logographic
lexicon

logografik sozlik

Bakiniz lexicon, logographic.

182

logographic script

logografik yazi

Bakiniz script, logographic.

183

long form (of a
name)

(bir ismin) uzun bicim(i)

Bir yer adinin tim bilesenleri
dahil olmak tizere tam ad1
(6zellikle iilke adlarr). Ornek:
Urdiin Hasimi Krallig igin Al-
Mamlakah al-Hashimiyah al-
Urduniyah; Cin Halk
Cumhuriyeti i¢cin Zhonghua
Renmin Gongheguo.
Tamamlayici terim: —(ismin)
kisa bigim(i); yukaridaki
ornekler icin Al-Urdun (Urdiin);
Zhongguo (Cin).

184

lunar name

ay adi

Bakiniz name, lunar.




185

man-made feature

insan yapimi nesne

Bakiniz feature, man-made.

186

map lettering

harita yazisi

Bakiniz lettering, map.

187

map, multilingual

harita, cok dilli

Farkli —dillerde belirli bir
topografik nesneyin tam olarak
—olgUnlestirilmemis —takma
adlar gosteren haritalar. Ornek:
Atina, Athina; Moskova,
Moskva.

188

map,
multiscriptual

harita, ¢ok yazili

—Yer adlarmin iki (iki yazil)
veya daha fazla —yaz tipinde
veya —yazi dizgelerinde
gosterildigi haritalar. Ornek:
Abnva, Atina; nax1, Nazaret;
Bnagusocrok, Vladivostok.

189

map script

harita yazisi

Haritada betimleyici terimler ve
nokta ve es yiikselti egrileri gibi
—Yyer adlarim ve diger sozel ve
sayisal 6geleri gosteren harita.
Ayrica bakiniz — yaz, harita.

190

map script,
multilingual

harita yazisi, ¢ok dilli

—Cok dilli haritalardaki

—harita yazilar.

191

map script,
multiscriptual

harita yazisi, ¢cok yazilt

—Cok yazili haritalardaki
—harita yazilar.

192

map, thematic

harita, tematik

Belirli bir konu tizerine ¢izilmis
ve sadece diinyanin yiizey seklini
gOstermeyen cografi haritalar.
Ornek: Jeolojik harita, tariht
harita, havayollar1 haritasi.
Tamamlayici terim:
—topografik harita.

193

map, topographic

harita, topografik

Diinyanin, ayin veya herhangi
bir gezegenin veya uydularinin
yuzeyini ve —dogal ve —insan
yapim —topografik
nesnelerini gdsteren harita.
Tamamlayici terim: —harita,
tematik.

194

maritime name

deniz ad1

Bakiniz name, maritime.

195

marker

belirtici

Bir — ses birimi (fonem),
—Dbic¢im birimini (morfem)
veya dilin diger 6gelerini temsil
eden yazili simge. Sadece
bagimsiz bir —harf veya —hece




yazsi ile birlikte kullanilir.
Ornek: Arapcada sedde (iki kez
okunmasi gereken iinsiiziin
usttine konulan belirtici).

196 | marker, vowel belirtici, Unll —EKksikli alfabetik yazida bir
—unliyd temsil etmek icin
kullanilan —belirtici. Ornek:
Arapca ¢, ¢, & (a, i, u); Ibranice _
, ... e i, 0,u); Tayca &, &,
(a i, u).

197 | menu, computer baslangi¢ meniisti, bilgisayar Genellikle bilgisayar ekraninda
yazili ya da —alfa sayisal
bicimde siralanan ve bir
kullanicin seceneklerini siralayan
liste.

198 | minority language | azinlik dili Bakiniz language, minority.

199 | minority name azinlik ismi Bakiniz name, minority.

200 | modified character | degistirilmis karakter Bakiniz character, modified.

201 | morpheme morfem, bicim birimi —Dil bilgisinde en kiigiik ay1rt
edici birim; kelimelerin
bilesiminde en kii¢iik islevsel
birim. Ornek: Ingilizcede
“names” (isimler) kelimesi
bagimsiz bir bigim birim
(morfem) olan “name”den (isim)
ve ona bagh ¢ogulu bildiren
bicim birimi (morfem) “s”den
(ler) meydana gelir.

202 | morphological morfolojik, bicim bilimsel, yap1 | —Bic¢im bilimi ile ilgili olan.

bilimsel

203 | morphology morfoloji, bigim bilimi, yap1 Bir dilde sozciiklerin yapisini ve

bilimi bicimini ele alan —dil bilgisi
dal1.

204 | mother tongue ana dil Aile iginde 6grenilen ilk dil.

205 | multilingual cok dilli yer adlart sozliigii Bakiniz gazetteer, multilingual.

gazetteer

206 | multilingual map | cok dilli harita Bakiniz map, multilingual.

207 | multiscriptual ¢ok yazili yer adlari sozIligi Bakiniz gazetteer, multiscriptual.

gazetteer

208 | multiscriptual map | ¢ok yazili harita Bakiniz map, multiscriptual.

209 | name isim, ad a) Bakiniz noun, proper

b) Bu sozlukgenin ozel
baglaminda: bir —yer adi.




210

name, alternative

isim, alternatif

Bakiniz allonym.

211

name, approved

1sim, kabul edilmis

Bak:niz name, standardized.

212

name, composite

1sim, birlesik

Bir —kapsayic1 6ge ve bir
—0zel 6geden veya birden fazla
kelimeli bir 6zel 6geden olusan
—yer adi. Ornek: Mount Cook;
Newport; Newfoundland,;
Kemijoki; Rostov na Donu;
Sierra Nevada Oriental; Stoke on
Trent.

Tamamlayici terim: —isim,
yalin sozciik.

213

name, compound

isim, bilesik

Bakiniz name,composite.

214

name,
conventional

isim, geleneksel

Bakiniz exonym.

215

name,
extraterrestrial

isim, diinya dis1

—Diinya dis1 bir nesne ile ilgili
bir —yer ad1. Ornek: Nix
Olympica (Mars).

216

name,
geographical

isim, cografi

Diinyadaki bir nesneye verilen
—isim; —topografik isim veya
—vyer adlari igin 6zel bir
durumdur.

217

name, historical

isim, tarih?

Tarihi belgelerde bulunan ancak
giliniimiizde kullanilmayan —yer
adlar1. Ornek: Eboracum (,
Ingiltere’de York icin);
Mediolanum (Italya’da Milano
icin); New Amsterdam (
Amerika Birlesik Devletleri’nde
New York icin); Edo
(Japonya’da Tokyo igin).

218

name, indigenous

isim, yerli

Bir —yerli dilinde ya da yerli

dilinden turemis bir —yer ada.
Ornek: Culabah (Aborijin dili,

Avustralya), Empangeni (Zulu,
Guney Afrika).

219

name, local

isim, yerel

Bir —dilsel toplulugun cografi
olarak sinirli bir kesimi
tarafindan bolgelerindeki bir
nesne i¢in kullanilan —yer adi.
—Olciinlestirilmis isimden
farklilik gosterebilir.




220

name, lunar

isim, ay

Ayin Usttindeki nesnelerle ile
ilgili —>yer adi. Ornek: Gagarin;
Mare Tranquillitatis.

221

name, maritime

isim, deniz

Denizle ilgili —hidrografik
nesnelere verilen isimler. Ornek:
Estrecho de Magallanes,
Bottenhavet/Selkdmeri, English
Channel.

222

name, minority

i1sim, azinlik

Bir —azinlik dilindeki yer adi.

223

name, official

isim, resmi

Yasal olarak kurulmus (6r.
ulusal) bir —isim yetkilisi
tarafindan onaylanan ve yetki
alani igerisinde kullanilan bir
—yer adi.

224

name, place

isim, yer

(a) Bakiniz toponym.

(b) Baz1 yazarlar tarafindan
yerlesim yerleri igin
kullanilan —es anlamh
sozcukler.

225

name, primary

isim, birincil

Yerel dil ve terimlerle ifade
edilen betimleyici isimler.
Ornek: Ar-Rub* al-Khalt
(Rubtlhali €6, Suudi
Arabistan, kelime anlamiyla ‘bos
yer’) Dasht-e Kavir (Kebir Cola,
[ran, kelime anlamiyla biiyiik

col).

226

name, proper

isim, Ozel

Bakiniz noun, proper.

227

name, simplex

isim, yalin sozciik

Genelde sadece belirli bir
bilesenden olusan tek kelimelik
—yer adi. Ornek: Kyiv;
Temuko; Malawi. Al-Qahirah
(Kahire) da yalin isimdir ¢link
Arapcadaki al- tanimlig1 bagimli
—bicim birimdir (morfem),
yani ayrilamayan tiresiz bir 6n
ektir.

Tamamlayici terim —isim,
birlesik.

228

name,
standardized

isim, Olglinlestirilmis

Belirli bir nesne igin bir dizi
—takma ad arasindan
kullanilmasi bir —isim yetkilisi
tarafindan tercih edilip
onaylanan isim. Ancak tek bir




nesneyin birden fazla
Ol¢tinlestirilmis ismi bulunabilir.
Ornek: Kaapstad ya da Cape
Town (ancak Capetown degil.)

229 | name, topographic | isim, topografik Bakiniz —toponym.

230 | name, traditional isim, geleneksel Bir — dilsel topluluk tarafindan
gorece genis kapsamda
kullanilan ve genellikle
geleneklerinde ve edebiyatinda
bulunan —egzonimler. Ornek:
al-Iskandariyah (Arapca) yerine
Alexandrie (Fransizca);
Yerushalayim (Ibranice) yerine
Jerusalen (Ispanyolca); Beijing
(Cince) yerine Peking
(Ingilizce).

231 | name, variant isim, degisken Bakiniz allonym.

232 | names authority isim yetkilisi (a) Devlet gibi yasal olarak
olusturulmus bir varlik
tarafindan —yer adlari
bilimi alaninda danisma
islevi goren ve/veya karar
alma yetkisine sahip kisi,
kurul ya da komisyon gibi bir
organ.

(b) —Olgiinlestirilmis yer
adlar diizenlemekle
yukumlu yetkili makam.

233 | names conversion | isim doniistiirme Bakiniz conversion.

234 | names index isim dizini Balkiniz index, toponymic.

235 | names survey isim arastirmasi Bakiniz survey, toponymic.

236 | names isimler doniisimu Bakiniz transformation, names.
transformation

237 | national language | ulusal dil Bakiniz language, national.

238 | national ulusal 6l¢iinlestirme, cografi Bakiniz standardization, national,
standardization, adlar geographical names.
geographical
names

239 | natural feature dogal nesne Balkaniz feature, natural.

240 | noise, graphic gurdlty, yazili/grafik Yazil1 bir mesajin net iletimini

ya da alimin1 kisitlayan,
engelleyen ya da aksatan gurultd.
Ornek: Televizyonda
“karincalanma”; Bir haritanin
cok fazla yazili detayla kaplh




olmast; harita yazilarinin bulanik
olmasi.

241

non-official
language

gayriresmi dil

Bakiniz language, non-official.

242

non-vocalized

iinliilesmeme

—Unliilesme icermeyen yazili
bir kelime ya da metin.

243

non-vowelled

iinliillesmeme

Bakiniz non-vocalized.

244

normalization

normallestirme

Bakiniz standardization.

245

noun, common

isim, tir (cins)

Herhangi bir varligi, yeri ya da
nesneyi tanimlayan kelimeler.
Ornek: yer adlari, yer adlar
s0zIigi, sehir.

246

noun, proper

isim, Ozel

Yalnizca bir bireyi, yeri ya da
nesneyi tanimlayan kelimeler.
Ornek: Ahmet, Pekin,
Budapeste.

247

odonym

yol ismi (6zel)

Trafik yollarina verilen —0zel
isimler. Ornek: Via Appia (tarihi
bir yol); Airway Amber (hava
trafik yolu); M4, TEM (otoyol);
Fleet Street; Piccadilly Circus;
Darb al-Hajj (Hac yolu).

248

official language

resmi dil

Bakiniz language, official.

249

onomastic

onomastika, 6zel adlar ve
ozellikle kisi adlar1 bilimi

(a) —Ozel adlar1 inceleyen
bilim dal.

(b) isimlendirme fiili ya da
siireci.

250

oronym

oronim (dag ismi)

Dag ya da tepe gibi topografik
yikseltilerin nesnelerine verilen
isim. Ornek: Matterhorn;
Gaurisankar; Fuji San; Sierra
Madre.

251

ortography

ortografi

Kelimelerin belirli bir dil
geleneginin 6ngoriilen
kurallarma gore yazilisi.

252

phone

Ses

—Ses biliminde, konusma
akisinda en kiigiik algilanabilir
ses birimi; genellikle koseli
parantez iginde gosterilir. Belirli
bir —ses birimi (fonem) —alt
ses adi verilen farkli sesler
tarafindan gercgeklestirilebilir.
Ornek: Ispanyolca saber




kelimesindeki “b” sesi igin [f]
kullanilmasina karsilik
Barcelona kelimesindeki “b”
harfi icin [b] kullanilmasi.

253

phoneme

fonem , ses birimi

Bir —dilin —fonolojik
yapisinda anlami degistiren,
genellikle taksim isaretiyle
belirtilen en kiguk ses birimi.
Ornek: /b/; Ip/; 1)/ (ingilizce Sh
sesi i¢in). Pratikte ise bir ses
birimi (fonem) —alt ses ad1
verilen degiskenler tarafindan
gerceklestirilir ve Ispanyolcada
Barcelona kelimesindeki [b] ve
saber kelimesindeki [B],

/bl ses birimi igin veya [e], [€] ve
[€], /el ses birimi icin farkli
gergeklestirmelerinde oldugu
gibi genellikle koseli parantezle
ifade edilen degiskenlerden
olusur. Ayrica bakiniz —ses

254

phonemic

ses birimsel

—Ses birimleri (fonem) ile
ilgili olan.

255

phonetic,
phonetical

fonetik, sescil

—Fonetik ile ilgili olan.

256

phonetics

fonetik, ses bilgisi

Konusma dilinde kullanilan
seslerin incelenmesi ve
smiflandirilmasi bilimi. En
kicuk fonetik birime —ses
denir.

257

phonogram

ses yazim birimi, fonogram

(a) Sesleri temsil eden yazili
—karakter.

(b) Ozellikle belirli bir dilde,
nesnenin anlamini degil
isminin sesini temsil eden bir
—piktogram. Ornek:
Fonetik degerleri vs. ifade
etmek i¢in kullanilan Misir
hiyerogliflerinin
piktogramlari; 6rnegin O
(sandalye) nesnesini temsil
eden sozciigiin ilk sesi olan
p’yi ifade eder.

258

phonological

fonolojik, ses bilimsel

—Fonoloji (ses bilimi) ile ilgili
olan.




259

phonology

fonoloji, ses bilimi

Belirli bir —dil ya da
karsilagtirma amaciyla iki ya da
daha fazla dildeki konusma
seslerini ve bunlarin islevlerini
inceleyen bilim dal1.

260

physical feature

fiziksel nesne

Bakiniz feature, physical.

261

pictogram

Piktogram, resim yazi

Bir nesneyi; nesnenin anlamini
ya da sOylenisini iletmek icin
yazili-gorsel benzerlik
kullanarak ifade eden yazili
simge. Ayrica bakiniz —ses
yazim birimi.

262

pidgin

karma dil

Yardimci dil olarak gelistirilen,
kelime hazinesi ve kullanim
alan1 dar olan ve —dil bilgisi ve
—fonolojik yap1 ve bigimi
evrildigi —dil/dillerden daha
basit olan gorece sabit konusma
bicimi. Ornek: Ingilizceyi temel
alan Tok Pisin (Neo-Melanezya);
Malezya-Endonezya’da
kullanilan Bazaar Malay; Petit
Mauresque (Fransizcay1 temel
alir, Kuzey Afrika’da kullanilir);
Fanagalo (Giiney Afrika
Zulu’dakullanilir). Bir —dilsel
toplulugun —ana dili haline
gelen karma dillere kreol dil
denir. Ayrica bakiniz —kreol.

263

pixel

piksel (goruntu dgesi)

“Gorunti Ogesi” anlamina gelen
—kisma adi. — tarama
modunda bir depolama ve
goruntileme birimidir.

264

place name

yer ismi

Bakiniz toponym; name, place

(b).

265

place name index

yer ismi dizini

Bakiniz index, place names.

266

portability, data

tasiabilirlik, veri

Bakiniz data portability.

267

principal language

asil dil

Bakiniz language, principal.

268

program,
computer

program, bilgisayar

Bir bilgisayar belirli gérevleri
yerine getirmesi icin yonlendiren
talimatlar dizisi. Tamamlayic1
terim: —veri; bunlar bir
program tarafindan
calistirilabilmektedir.




269

proper name

Ozel isim

Bakiniz noun, proper.

270

proper noun

Ozel isim

Bakiniz noun, proper.

271

radical, radix

koken, kok

(a) —Logografik bir
—karakterin basit hali.
Ornek: anlam gesitlerini
temsil eden yaklasik 240
temel Cingce —karakterden
biri. “Odun” anlamina gelen
karakter, diger odun tiirlerini,
agaclar1 vs. ifade eden
—logogramlarin temelini
olusturur.

(b) Bakiniz kok.

272

raster mode

tarama modu

Bir bilgisayarda, verilerin sutun
ve satirlar halinde dizilmis yogun
bir —piksel 1zgarasinda
depolanmasi ve
gorintilenmesidir. Ornek: Uydu
goruntdleri normalde tarama
modunda depolanir.
Tamamlayici terim: —vektor
modu.

273

receiver language

alic1 dil

Bakiniz language, target.

274

receiver script

alic1 yazi

Bakiniz script, target.

275

record, computer

kayit, bilgisayar

Bilgisayar tarafindan okunabilen
tek bir belirli bir 6ge ile alakali
ve bir birim olarak kabul edilen
ilgili —verilerin toplama.
Ornek: Tek bir yer ad1 ve ona ait
koordinatlar, onaylanma tarihi ve
kokeni gibi ilgili bittn veriler.

276

rectangular
coordinates

dikdortgensel koordinatlar

Balkiniz coordinates, rectangular.

277

retranscription

geri yazili sureti

Bir —yazih suret sonucunun
—kaynak dile geri
doniistiiriilmesi.

278

retransliteration

geri harf cevirisi

Bir —harf cevirisi sonucunun
—kaynak yaziya geri
doniistiiriilmesi. Ayrica bakiniz
—tersine cevrilebilirlik.

279

reversibility

tersine cevrilebilirlik

—Harf cevirisi tablosunun bir
ozelligidir. Yazili bir 6genin bir
—yaz1 ya da —yaz dizgesinden
bir bagkasina ¢evrilmesi ve
akabinde 6zgiin metinle ayni




kalacak sekilde —kaynak
yaziya geri cevrilebilmesidir.

280

romanization

Latin alfabesinde yazma

Latin alfabesinde olmayan yaziy1
Latin alfabesinde —yaziya
—doniistiirme. Ornek: Afnva
— Athina; Mocksa — Moskva;
&5 yn — Bayrit; 9n-2028 — Tel-

Aviv; =K > — Nihon.

281

romanization key

Latin alfabesinde yazma anahtar1

Latin alfabesinde olmayan bir
—yazinin —Kkarakterlerini,
gerektiginde ayirict isaretler de
dahil olmak tizere, Latin
—alfabesinde karsilik gelen
—harflerle birlikte listeleyen
tablo. Ornek: Rus Kiril
alfabesindeki ur harfi i¢in Latin
alfabesindeki §¢; Yunancadaki ¥
icin Latin alfabesindeki ps.
—Harf Cevirisi Tablosunun
Ozel bir durumu.

282

root

kok

—Dil biliminde temel 6geyi
ifade eder. Ornek: Bir kelimenin
tiredigi koktiir; Sami dillerinde
ucll sessiz harf 6bekleri gibi,
ornegin nazala kelimesindeki n z
| (Arapca inmek demek) ya da
yarad kelimesindeki y r d
(Ibranice inmek demek) ve biitiin
threvleri.

283

script

yazi

Belirli bir dilin yaziminda ya da
basiminda kullanilan ve
birbirlerinden yalnizca —yaz
karakteri ve —fontlarindan
Otird olmayacak sekilde baska
gruptan farkl olarak kullanilan
yazili simgeler grubu. Farkli yazi
gruplar1 —yaz dizgelerini
olusturur. Ornek: Latince,
Yunanca, Kiril, Arapca, Korece,
Tayca ve Ibranice yazilar
—alfabetik yaz1 dizgesine;
Amharca, Japonca Kana ve
Inuktitut (Eskimo dili) yazilar:
—seslemsel yazi dizgesine;
Cince Han ve Japonca Kanji




yazilartysa —logografik yazi
dizgesine aittir.

284

script, alphabetic

yazi, alfabetik

—Alfabetik —yaz dizgesine ait
olan ve ilke olarak tek bir —harf
veya — tek sesi olusturan iki
harf ya da — tek sesi olusturan
¢ harfin tek bir —ses birimini
(fonem) veya —ikili GnlUyu
temsil ettigi yazi. Ornek:

Latince, Yunanca, Kiril, Tayca,
Arapca ve Ibranice alfabetiktir
fakat son ikisi —eksiklidir yani
¢ogunlukla —Unsuz harflerden
olusan bir yazidir. (Alfabetik)
Korecede harfler, yazili
bakimdan genel hatlartyla kare
seslemsel birimler halinde
diizenlenmistir.

285

script, consonant

yazl, Unsuz

Bakiniz script, defective
alphabetic.

286

script, defective
alphabetic

yazi, eksikli alfabetik

Harflerin tamamiyla ya da
agirlikli olarak —Unsizlerden
olustugu, —unlulerin yalnizca
ya da 6ncelikli olarak —Uinsiz
harflerin Ustlindeki, altindaki ya
da icindeki nokta ve cizgiler
bicimindeki harf olmayan
—belirticilerle temsil edildigi
—alfabetik yazi. Ornek: Arapca
ve Ibranice. Ayrica bakiniz —
anli belirtici.

287

script, donor

yazi, kaynak

Bakiniz script, source.

288

script, ideographic

yazi, kavramsal

Bakiniz script, logographic .

289

script, logographic

yazi, logografik

—Logogramlardan olusan ve
—logografik —yaz dizgesine
ait olan bir —yaz.. Ornek:
Cince, Japonca Kanji alfabesi.

290

script, map

yazi, harita

Bakiniz map script.

291

script, original

yazi, 0zgun

Bakiniz script, source.

292

script, receiver

yazi, alici

Bakiniz script, target.

293

script, source

yazi, kaynak

Bir —yer adinin
olusturulmasina ve —hedef yaz1
olarak adlandirilan baska bir
yazida kullanilmak tizere
doniistiiriilebilmesine temel
saglayan —yazi.




294

script, syllabic

yaz1, seslemsel

—Karakterlerin hepsinin ya da
¢ogunlugunun her birinin heceyi
temsil ettigi —seslemsel —yaz
dizgesine ait bir —yaz.. Ornek:
Etiyopya Amharcasi; Japon
Katakana ve Hiragina; Inuktitut
—seslemseldir. Korece alfabetik
olsa da hem yazilis hem de
gorsel bakimindan seslemseldir.

295

script, target

yazi, hedef

Bir —»yer adinin —kaynak
yazisindan donistiirildigi
—yazidir. Ayrica bakiniz
—harf gevirisi. Ornek:
Yunancanin —Latin
alfabesinde yazildig: Latin
yazisl.

296

segment

segment

—Dil biliminde konusma
akisinda tanimlanabilecek
herhangi bir ayrik birim. Ornek:
—ses birimleri (fonem);
—(unsizler; —unluler.

297

semantics

semantik, anlam bilimi

—Dil biliminin anlamla
ilgilenen dal1.

298

sequence rules

siralama kurallan

—Harf, —hece yazisi ve
—logogramlarin dizilimine
gore sozciiklerin (6rnegin yer
adlar1 sozliiglinde —yer adlarr)
nasil siralanmasi gerektigini
belirleyen kurallar. Tireli
kelimelerin yani sira, 6zellikle
Almancadaki &, 6, U, B ve
Ispanyolcadaki Il, ii gibi
—belirtici veya —ayirici
isaretli —alfabe veya harflerde
yaygin sekilde alintilama
yapilirken harflerin
cikartilmasindan dolay1 sorunlar
yasanabilmektedir.

299

short form (of a
name)

(bir ismin) kisa bigim(i)

Yer adlar1 biliminde, bir ismin
kisaltilmis veya kisa hali. Ornek:
Cin Halk Cumbhuriyeti igin Cin;
Urdiin Hasimi Krallig: icin
Urdan.

Tamamlayici terim: —uzun
bicim.




300

short title

kisa baslik

Bakiniz short form (of a name).

301

sign, diacritical

isaret, ayirici isaretli

Balkiniz diacritic.

302

simplex name

yalin sozciik, isim

Bakiniz name, simplex.

303

simplified
character

yalinlastirilmig karakter

Bakiniz character, simplified.

304

software

yazilim

Bir bilgisayar sisteminin
isletimiyle ilgili —program,
islem ve —veriler. Tamamlayici
terim: —donanim.

305

source language

kaynak dil

Bakiniz language, source.

306

source script

kaynak yazi

Bakiniz script, source.

307

specific element

Ozel 6ge

—Kapsayici terim teskil
etmeyen ve ayni —nesne
sinifina ait digerlerinden ayrilan
bir —yer adimin bir kismi. Bir
—tamimhik ve/veya diger dilsel
ogelerini icerebilir. Ornek: Port
Elizabeth; Rio Negro; Cape of

Good Hope.

308

speech

konusma

—Dilin sozli olarak ifadesi.

309

speech community

dil toplulugu

Ortak bir —dil veya —lehgede
gorece kolaylikla sozlii iletisim
kuran bir grup kisi.

310

standard language

slcunly dil

Bakiniz language, standard.

311

standardization

Olciinlestirme

(@) Uygun bir yetkili tarafindan
belirli bir dizi 6l¢un veya
kuralin belirlenmesi, 6rnegin
—yer adlarmin yeknesak
ifadesi icin.

(b) —Yer adi gibi bir 6genin bu
tir kurallara uygun olarak
ifade edilmesi.

312

standardization,
geographical
names

oOlgtinlestirme, cografi adlar

Bir veya birden fazla —ismin,
dogru yazilis bicimleriyle
birlikte belirli bir —cografi
nesne i¢in kullanilmasi ve
kullanimlar1 i¢in kosullar
olusturularak bir —isim yetkilisi
tarafindan belirlenmesi. Daha
genis anlamda, —yer adlarimin
Olctlinlestirilmesi.

313

standardization,
international,

Olgtlinlestirme, uluslararasi,
cografi adlar

Diinya’daki tiim —cografi
adlarin (1) (daha genis anlamda
—diinya dis1 nesnelerin —yer




geographical
names

adlar1) —ulusal ol¢iinlestirme
ve/veya (2) farkl diller ve yazi
dizgeleri arasindaki benzerlikleri
icerecek sekilde uluslararasi
sozlesme yoluyla-yazili ve sozlii-
ifadelerinde asgari diizeyde
kullanigh yeknesaklig1 elde
etmeyi hedefleyen faaliyet.

314 | standardization, olglinlestirme, ulusal, cografi Devlet gibi bir ulusal varligin
national, adlar kendi bolgesi i¢indeki —cografi
geographical adlarin —délgiinlestirilmesi.
names

315 | standardized oOlgtinlestirilmis, allonym Bak:niz allonym, standardized.
allonym

316 | standardized name | dl¢iinlestirilmis isim Bak:niz name, standardized.

317 | standardized olgtlinlestirilmis yer ad1 Bakiniz name, standardized.
toponym

318 | survey, names arastirma, isimler Bakiniz survey, toponymic.

319 | survey, toponymic | arastirma, toponimik Belirli bir alandaki —yer
adlarimin toplanmasi, kayit
altina alinmasi1 ve islenmesinde
gerceklestirilen faaliyetler dizisi.

320 | syllabary seslem yazisi —Seslemsel yazinin kullanildigi
belirli bir dilin tim
—seslemlerini temsil eden
diizenli —hece yazis1 grubu.
Ornek: Japon Katakana’sindaki
hece yazis1 grubu; 7, 7, 9, 2,
7, 7\, ¥ sirasiyla Ka, sa, ta, na,
ha, ma; Inuktitut A, >, <, N,D, c
: strastyla pi, pu, pa, ti, tu, ta, vs.

321 | syllabic (isim) seslem, hece Bakiniz syllabogram.

322 | syllabic (sifat) seslemsel, hecesel —Seslemleri iceren veya
—seslemlerle ilgili olan.

323 | syllabic script seslemsel/hecesel yazi Bakiniz script, syllabic.

324 | syllabification seslemleme, heceleme Bir kelimenin —seslemlerine
ayrilmasi. Ornek: Val-pa-ra-i-so,
O-ban.

325 | syllable seslem, hece Tek bir —unli ses veya unli

islev veya ikili tinlii veya —clu
Unluden olusan bir —konusma
birimi; bir kelimenin ilk bolimu.
Ornek: Cenova, Ce-no-va;
Heidelberg, Hei-del-berg.




326

syllabogram

hecesel yazi

—Heceler tablosunda bir
—heceyi temsil eden yazili
—karakter.

327

synonym

es anlamli1 sozciik

Hemen hemen ayni anlama sahip
iki ya da daha fazla kelimeden
her biri.

328

syntax

sentaks, s6z dizimi

—Dil biliminin, bir ciimledeki
kelimeler arasindaki ortak
iligkileri ve kelimelerin dogru
dizimi ile ilgilenen kismu.

329

target language

hedef dil

Bakiniz language, target.

330

target script

hedef yazi

Bakiniz script, target

331

tetragraph

dortlu harf grubu

Belirli bir dilde tek bir
—fonolojik veya yazili 6geyi
temsil etmek icin belirli bir
diizen icinde birlikte kullanilan
dort —harf. Ornek: Cad’mn
Almanca yazili sureti Tschad’da
oldugu gibi, /tJ/ fonemi icin
Almanca tsch Ruscada my i¢in
Ingilizcede shch.

332

thematic map

tematik harita

Bakiniz map, thematic.

333

topographic
category

topografik kategori

Bakiniz feature, class.

334

topographic
feature

topografik nesne

Bakiniz feature, topographic.

335

topographic map

topografik harita

Bakiniz map, topographic

336

topographic name

topografik isim

Bakiniz toponym.

337

topography

topografi

(a) Diinyanin veya baska bir
gezegen veya uydunun ylizey
yapilanmasi veya bunlarin
alan 6lcimsel ve altimetrik
yonlerini de i¢eren kismi.
Ornegin, harita projeksiyon
diizlemindeki ve
kabartmadaki durum.

(b) Yukaridakilerin tanimi ve
yazili gosterimi.

338

toponomastics

yer adlariyla ilgili bilim dali

—Yer adlarina basvurma
eylemi veya siireci.

339

toponym

toponim, yer adi

Bir —topografik nesne igin
kullanilan 6zel ad. —Cografi
adlar ve —diinya dis1 adlar
icin kapsamli terim.




340

toponym,
standardized

yer adi, Ol¢iinlestirilmis

Bakiniz name, standardized.

341

toponym, variant

yer adi, degisken

Bakiniz allonym.

342

toponymic
guidelines

toponimik ana esaslar

Bakiniz guidelines, toponymic.

343

toponymic index

toponimik dizin

Bakiniz index, toponymic.

344

toponymy

yer adlar1 bilimi, toponimi.

(a) Genelde —Yyer adlar: bilimi
calismasinda ve 6zellikle
—cografi adlarda calisma
ylriiten bilim dali.

(b) Belirli bir bolgedeki —yer
adlarinin tamami.

345

traditional name

geleneksel isim

Bak:niz name, traditional.

346

transcription

transkripsiyon, yazili suret

(a) Genelde ilave olarak
—ayiricl isaretlerden
yardim almadan belirli bir
—hedef dil ve bu hedef dilin
—yazisi gergevesinde bir
—kaynak dilin seslerinin
kaydedildigi, farkli diller
arasinda bir fonetik isim
—doniistiirme metodu.

(b) Bu siirecin bir sonucu. Ornek:
Turkge: Ankara—Yunanca
Avyxopa; Rusca
Iyxuno—Ingilizce
Shchukino, Arapga
—Fransizca Djabaliya

Yazili suret normalde geri

doniustiirtilebilir bir islem

degildir. —geri yazih suret

(6rnegin bir bilgisayar

vasitasiyla) 6zgiin metinden

farkli bir metin ortaya
cikarabilir. Mesela Tiirk¢ede

Agkara ya da Ruscada I1IuykuHo

gibi.

Ancak Cincede Pinyin

kelimesinin Latin alfabesinde

yazilmasi, yazilar arasinda bir
doniistiirme olmasina karsin hem
fonetik hem de geri
donistirilemezdir ve —harf
cevirisi degil yazili suret
sayllmaktadir. Ayrica bakiniz

—vyazih suret tablosu

347

transcription
alphabet

yazili suret alfabesi

Bakiniz alphabet, transcription.




348

transcription key

yazili suret tablosu

Belirli bir —kaynak dil ile ona
karsilik gelen —hedef dilin
karakterlerini listeleyen tablo.
Ornek: Macarcadaki s igin
Ingilizcedeki sh; Flemenkgedeki
sj i¢cin Almancadaki sch. Ayrica
bakiniz —yazil suret.

349

transformation,
names

dondsum, isimler

Yer adlar1 biliminde —terctime,
—yazili suret ve yer adlarinin
—harf gevirisini kapsayan genel
bir terim. Son ikisi
—doniistirmeyi olusturur.

350

translation

tercime

(a) —Kaynak dildeki bir anlam1
—hedef dilin kelimeleriyle
aciklama siireci.

(b) Bu surecin bir sonucu. Yer
adlar1 biliminde zaman zaman
bir adin —kapsayici 0gesi
icin kullanilir. Ornek: Mer
Noire (Rusgadaki Cornoje
More’un Fransizca karsilig1);
Casablanca (Arapcadaki Dar
al-Bay.da Ispanyolca
karsilig1); Lake Como
(Italyancaki Lago di
Como’nun Ingilizce
karsilig1).

351

translingual data
interchange

diller aras1 degisimi

Bakiniz data interchange,
translingual.

352

transliteration

harf gevirisi

(a) Her bir —karakterin veya
—kaynak yazimin iki, (¢ ve
dortli harf grubunun hedef
yazida bir veya —iki, Ug
veya dortli harf grubu veya
—ayIricl isaretle veya
bunlarin birlesimiyle ifade
edildigi farkl1 —alfabetik
yazilar —seslemsel yazilar
arasinda —isim doniistirme
yontemi. Harf cevirisi,
—vyazili suretten farkl
olarak, (her zaman
gerceklesmese dahi) —geri
cevrilebilirligi amaclar ve
—harf cevirisi tablosu ile
birlikte kullanilmalidir.




(b) Bu siirecin sonucu. Ornek:
(parantez icindekiler Ingilizce
—egzonimleridir): al-
Qahirah (Cairo);
BnaguBocTok —
Vladivostok;

353

transliteration
alphabet

harf cevirisi alfabesi

Bakiniz alphabet, transliteration.

354

transliteration key

harf cevirisi tablosu

Belirli bir —hedef yazinin
benzer —karakterleriyle
birlikte belirli bir kaynak
yazimin —Kkarakterlerini
listeleyen tablo. Ayrica,
—doniistiirme tablosu da denir.
Ornek: Japonca Katakana’da 7
icin Latin Alfabesinde po (bo
degil); Kiril Alfabesinde 1 i¢in
Latin Alfabesinde d; Tayca igin
& Ibranicede n degil v .

355

trigraph

tek sesi olusturan ti¢ harf

Tek bir —ses birimini (fonem)
temsil eden (g harf dizisi. Ornek:
Almancada sch. ingilizcede / | /.

356

typeface

yaz1 karakteri

Biiyiik veya kii¢iik olmasi
6nemli olmaksizin bir
—alfabedeki tiim basili
—karakter dizisinin stili veya
tasarim1. Ornek: Times New
Roman; Univers bold italic.
Ayrica bakiniz —font.

357

undersea feature

deniz alt1 nesneleri

Bakiniz feature, undersea.

358

UNGEGN

birlesmis milletler cografi adlar
uzmanlar grubu

Birlesmis Milletler Cografi
Adlar Uzmanlar Grubu — kisma
ad1.

359

unvocalized

iinliilesmeme

Bakiniz vocalization.

360

unvowelled

iinlilesmeme

Bakiniz vocalization.

361

utm grid

evrensel transvers merkatori
sistemi

Bir konumu tanimlamada
yardimci olmasi i¢in haritalarin
tizerine basilan —dik
koordinatlarin bulundugu
diizlem sistemi. Bu sistem, tlim
diinyay1 her biri 6 derece
genisliginde olan boylamlarla 60
meridyenel alana boler, bu
alanlar tarih degistirme hattinin
dogusundan 1°den 60’a kadar
numaralandirilmistir.




362

variant character

degisken karakter

Bakiniz character, variant.

363

variant name

degisken isim

Bakiniz allonym.

364

vector mode

vektdr modu

Bilgisayarda, grafik bilgisinin
(noktalar, gizgiler, poligonlar)
koordinatlariyla (genellikle
dikdortgen seklinde) tanimlanan
ve ifade edilen noktalar
yardimiyla depolanmasi ve
gosterilmesi. Tamamlayici terim:
—tarama modu.

365

vehicular language

arac dil

Bakiniz language, vehicular.

366

vernacular

yerli dili

—Olciinlu dilden farkl olarak
bir bolgeye 6zgii —dil veya
—lehce.

367

vocabulary

kelime hazinesi, soz varligi,
sOzciik dagarcigi

(a) Bir dilin kelimelerinin listesi.

(b) Belirli bir bireyin kelime
hazinesi. Ayrica bakiniz
—s0zIUK.

368

vocalization

iinliilesme

Arapca veya Ibranicede oldugu
gibi —eksikli alfabetik yazida
yazilan bir 6ge veya bir metne
—Unli belirticilerinin dahil
edilmesi veya eklenmesi.
Ogretici metinler harig, yalnizca
kutsal metinler ve —yer adlar
gibi zor veya yabanci kelimeler
yazilirken tinliiye doniistiiriliir.
Ornek: (ibranicede) Carmel —
9173 (Unlilesmeme) yerine 9173
(nltlesme).

369

vocalized

iinliilesme

Bakiniz vocalization.

370

vowel

anld, sesli

Artikiilasyonlar1 sirasinda, nefes
yolunun kapanmadigi ve
siirtinmeye yol acacak sekilde
daralmadig1 konusma seslerinin
(—ikili Gnlt ve — gl Unlu de
dahil) iki ana siifindan biri. Bir
tinlii bir —hecenin en temel
pargasidir. Ornek: /al/, lel, lil, lol,
Iul.

Tamamlayici terim: —Unsuz.

371

vowel letter

unlt harf

Bakiniz letter, vowel.

372

vowel marker

unli belirtici

Bakiniz marker, vowel.

373

vowel point

Uunlt nokta

Bakiniz vowel marker.

374

vowelled

iinliilesme

Bakiniz vocalization.




375 | writing system yazi dizgesi Sirastyla —alfabetik, —hecesel
veya —logografik yazi dizgesi
icin bir —alfabe, —hece yazimi
veya —logografik sozliigii
olusturan yazili simgeler grubu
yoluyla bir dilin —fonoloji ve
—morfoloji 6gelerinin temsil
edilme yontemi. Bir yazi dizgesi
—yazilardan olusur.




